ZAPADOCESKA UNIVERZITA VPLZNI
Fakulta filozoficki

Praci predlozil(a) student(ka): Barbora Sloupovi
Nézev prace: Le Tour de France
Hodnotil : PhDr. Helena Horové, Ph.D.

I. CIL PRACE (uvedte, do jaké miry byl splnén): Cilem predkladané bakalarské prace je predstavit zavod Tour de
France. Cil prace byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naroénost, tviirci pristup, proporcionalita teoretické a vlasini prace, vhodnost
piiloh apod.): Z hlediska obsahového ¢leni autorka bakalaiskou praci do nékolika kapitol. Zabyva se historickym
vyvojem této soutéze, politickymi udalostmi, kieré soutéZ casto ovliviiovaly, ale také napr. dopingem. Popisny
charakter prace vyvazuje glosar terminti z oblasti cyklistiky. Praci velmi vhodné dopliiuji tabulky a grafy.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazd na literaturu, grafickd tprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafi a priloh apod.): Z hlediska formalni dpravy je bakalarskd prace v poradku.
Dojem z ¢etby v8ak kazi Cetné gramatické chyby, zvlasté ve shodé a pii tvoreni passé composé; napt. les coureurs
onl été reparti na str. 27, les médecins ont retrouvés na str. 28, une propriété fut saisi_na str. 23. Chybné (s malym

pismenem na zacatku slova) uvadi autorka také prisludniky jednotlivych narodd, napi. les francais, les britanniques
na str. 26. Na str. 49 zaznamenavame chybné odskoceny text. Na pouzité zdroje je odkazovano spravng, citace jsou

v poradku. Prilohovy material je kvalitni

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojcmvz bakalaiské  prace, silné a slabé stranky, originalita
myslenck apod.): Celkovy dojem z bakalaiské prace je dobry. Ctenar se chronologicky seznamuje s nejdilezitéjsimi
aseky nejznaméjsiho cyklistického zavodu na svété. Slabou strankou prace je, Ze autorka sestavila sviij text pomoci
parafrazi, které odhadem z 80ti az 90ti procent pochdzeji z knihy Tomase Macka Piibéhy staré ddamy z roku 2013.
Glosar pojmt z oblasti cyklistiky by dle nazoru hodnotitele mél obsahovat ceské ekvivalenty.

5.OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna az tii):
Zdavodnéte uzivani minulych cast passé simple i passé composé ve Vasi praci.

Jak se do cestiny preklada le domestique?

Pro¢ jste opét nezaradila do glosare jednotlivé ¢eské vyrazy, které by odpovidaly francouzskym ekvivalentiim?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobie, dobie, nevyhovél):dobie

I
SOUHLASHS ORIGINALEM

e R N AT S S

LépaiaceRy E UTAVE
. 5 :
Pt 1082017 Falulta flozofic

Podpis:

katedra romdnskych jazyki




ZAPADOCESKA UNIVERZITA VPLZNI
Fakulta filozoficka

Praci piedlozil(a) student(ka): Barbora Sloupové
Nézev prace: Le Tour de France

Oponoval: Mgr. Lucie Divisova, Ph.D

1. CiL, PRACE (uvedte, do jaké miry byl splnén):
Cilem bakalafské prace bylo predstavit cyklisticky zdvod Le Tour de France. Cil prace byl splnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOV AN{ (ndrocnost, tviréi pifstup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
priloh apod.): Bakalaskd prace vykazuje spise popisny charakter jednotlivych ¢asovych obdobi historie
cyklistického zavodu Tour de France. Clenéni do kapitol je piehledné, zajimavé jsou zejména zévéreéné tabulky a
grafy, které analyzuji jednotlivé aspekty tohoto zavodu (narodnostni hledisko Tour de France, skladba vitéz( aj.).
Piinosem této prace je téz glosar odbornych cyklistickych vyraza a jejich definice.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spréavnost citace a odkaz(i na literaturu, graficka Gprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a piiloh apod.): Autorka BP oproti plivodni verzi price velmi vhodné upustila
od odkazovéni na internetovou encyklopedii Wikipedii a odkazuje zejména vyhradné na jeden knizni zdroj — knihu
TomaSe Macka Piibéh staré damy, obgas na ostatni - internetové - zdroje. Toto monoténni odkazovani oviem
podtrhuje vyse zmiflovany popisny charakter prace, kterému se vzhledem k volbé tématu nelze zcela vyhnout.
Tabulky i grafy vztahujici se k tématu jsou vhodné zvoleny, prace je lenéna dle casovych obdobi vztahujicich se
I jednotiivym éasovym osam zavodu.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalaiské prace, silné a slabé stranky, originalita
myslenek apod.): Bakalaiskd prace, kterd je zaloZena na peélivém studiu zdrojii, je psana solidni francouzstinou,
jazykovy projev je plynuly. V zavéru prace se opét, jako v plvodni verzi prace, bohuZzel stiidaji perspektivy
mluvéiho (,.je* — je pense que, je soulignerai etc.; ,,nous®, oslovovéni Ctendfe, které nenf vhodné). Doporucuje se
v tomto piipadé uZivat spie plurdl skromnosti. RovnéZ autoevaluaéni soudy v jinak naprosto striktné objektivné
psané prici nejsou mozna tplné na mists.

Predkladanou bakalaiskou praci povazujeme za zdafilou a doporucujeme ji k obhajobé.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ&IMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna a tii):
Jalk byste hodnotila leto$ni pribéh zdvodu Tour de France (2017)? Prosim popiste jej a véleiite tento roénik do
celku jiz probéhlych zavodii. Pokuste se o téZ o kriticky nadhled (vzhledem ke znalostem, které jste dosud o zavodu

nacerpala).

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborné, velmi dobre, dobie, nevyhovél): velmi dobie

Datum: 382017 [

SOUHLASI S ORIGINALEM t{; / /

N ‘th L\ ‘g-k},___ 0. g

Podpis:



